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A LA FONTAINE

(VILLANELLE)
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Les femmes sont a la fontaine
Et pendant que s’emplit le seau
Ce qu'on jase sous le vieux fréne!

Les commeres, tout d'une haleine,
Content les cancans du hameau;
Les femmes sont & la fontaine.

Pierre a commis une fredaine, .
Marie a regu son trousseau,;
Ce qu'on jase sous le vieux fréne!

Lucine court Ia pretentaine
Avec quelque beau jouvenceau;
Les femmes sont 4 la fontaine.

Du prétre grossit l1a bedaine,
Le maire a vendu son pourceau;
Ce qu’on jase sous le vieux fréne!

C’est toujours la méme rengaine,
La lumiére est sur le boisseau;
Les femmes sont 2 la fontaine:

Ce qu'on jase sous le vieux fréne!

]ULF.S SURDEZ.
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